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*TD 300

The golden XIXth century conoid design

A collection of experiences and diverse historical periods
without barriers and without losing relevance.

Magnifico diseno conoide del siglo XIX

Una coleccién de experiencias y de diversos periodos
histdricos sin barreras y sin perder actualidad.




MANEGA 520




The revolution of
a timeless classic

Fashion becomes lost in time, while a frue
own style lasts forever.

La revolucién de
un cldsico atemporal

Las modas se pierden en el tiempo, mientras
que un estilo propio y verdadero perdura
eternamente.




OTTO 528

A laudable reminiscence of the past.

A classic modernised frend, entirely beautiful and
functional. It's time to join the new design Revolution.

Una encomiable reminiscencia al pasado

Clésica tendencia rejuvenecida, y repleta de
belleza y funcionalidad. Es hora de unirse a la nueva
Revolucién del disefo.







PALLINE 533




Historical glimpses,
alluring charms

A design acknowledging tradition.
Meticulous and radiant details on

the handle’s grip, brought to the
vanguard.

Destellos histdricos,
encantos que fascinan

Diseno que no niega la tradicion.
Meticulosos y radiantes detalles
en la empunadura, llevado ala
vanguardia.




VASILISA 540

A cylindrical artful conception with a
romantic hint

For a relaxed ambiance. The golden quality rule of
design is minimalism.

Una ingeniosa concepcidn cilindrica con
un toque romdntico

Para un ambiente relajado. La regla de oro de un
diseno de calidad es el minimalismo.
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The modern decor of 1925

A classic inspired by the famous 1920s of a Paris brimming
with ideas, industrial lines and graphic design.

La modernidad decorativa de 1925

Un cldsico inspirado en los célebres anos 20 de un Paris
rebosante de ideas, de lineas industriales y diseno grafico.







An Empire State of mind

“...willmake you feel brand new
thick lines will inspire you,
hear it for, New York!”.

Un estado de mente a lo Empire State

“...te hard sentir como nuevo
su grosor de lineas te inspirard,
con fodos ustedes, Nueva York!”.

*TD 306
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The elegance one falls in love with

The purity of artwork is innate. A design that
outshines for the sake of its simplicity.

La elegancia que enamora

La pureza de una obra de arte es de cardcter innato.
Un diseno que eclipsa por su sencillez.




‘ ‘ MALIKA 570




The contemporary
design of a classic

We can't talk about creation without
a great deal of love or obsession. Its
harmony of consecutive lines and its
tfurned neck make it brilliant.

Disefio contempordneo
de un cldsico

Sin amor ni obsesion en gran
proporcion no podemos hablar de
creacion. Brillante por su propia
armonia de lineas consecutivas y
cuello torneado.







A British-flavoured picturesque courtesy

Governor by her individual nature, she willimbue
your home with the presence of her legacy.

Amabilidad pintoresca con sabor britdnico

Gobernadora por su singular naturaleza, impregnard
tu hogar con la presencia de su legado.
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The minimal expression of a perfect tandem

Perfect combination of certified ebony wood contrasted with brass,
satin or polished nickel; made with the highest delicacy and precision

La minima expresién de un tdndem perfecto

Perfecta combinacién de madera de ébano certificada contrastada
con latén, niquel satinado o brillo; elaborada con la mas alta
delicadeza y precision.




DOVLE 595




A classic made wood

Styles do not always have to be
categorised. Sometimes you just
have fo set them free, listen to
the story behind and what each
of them have to fell us.

Un clésico hecho madera

Los estilos no han de ser siempre
categorizados. A veces solo hay
que dejarlos libres, escuchar la
historia que hay detras y lo que
cada uno nos tiene que contar.




ESPUCH 616

An origin and heart from Alicante

The beauty of the pure symmetry of a hexagon turned info a
handle. For very demanding and avant-garde environments.

De origen y corazén de Alicante

La belleza de la pura simetria de un hexdgono hecha manilla.
Para ambientes muy exigentes y vanguardistas.
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PALLINE 533
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VASILISA 540
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MALIKA 570

R2C PWLP

R2C PWLS

R2C PWNB

R8C PWLP

R8C PWLS

R8C PWNB
Rose Narrow Rose Escutcheon WC Set Window Handle Rectangular Backplate
Roseta Roseta Estrecha Bocallave Condena Grisan Placa Rectangular
146 31 50 50 50 50 43

244

B o B= @ @ W
U Y [ B TT

kR

R2C REC R2CBB R2CB R2CCD GC PC2 PC2BB PC2B PC2
R8C R8CBB R8CB R8CCD CDC



Rose
Roseta

45

0

|

73

R3

Narrow Rose
Roseta Estrecha

RE

R3 PWLP

R3 CR

R3 PWNB

Escutcheon
Bocallave

R3BB R3B

ELISABETH 580

WC Set
Condena

R3CD

Window Handle Rectangular Backplate
Grisan Placa Rectangular

Jls

64‘

320

O
=
(@D)

(@)

PGBB PGB PG
CD8

®
ol



CHERIE 590

mr o0

LSB
) NB
NS
Rose Narrow Rose Escutcheon WC Set Window Handle Rectangular Backplate
Roseta Roseta Estrecha Bocallave Condena Grisan Placa Rectangular

121

38|E|::|]| 61|@Cﬂ| 3| [1] 44|Eﬂ 64 @ H]ﬂ
os| - 248 @ @

R9 RE R9BB R9B R9CD G P

38 38 44




DOVE 595

Rose
Roseta

146

s| (e
% iim

RK

Narrow Rose
Roseta Estrecha

-
T

RE

Escutcheon

Bocallave

RKBB

RKB

WC Set
Condena

45

RKCD

Window Handle Oval Backplate
Grisdn Placa Oval

248

P PBB PB

G PCD

o
=

w

= I8



ESPUCH 616

Narrow Rose

Rose
Roseta Estrecha

Roseta

145 31

= =
S| I__

R6C REC

Escutcheon
Bocallave

R6CBB R6CB

PWLS

PWIX

PWGT

WC Set
Condena

R6CCD

Rectangular Backplate
Placa Rectangular

Window Handle

Grisan
30 %
64
244 ]
oo PC2 PC2BB PC2B PC2

CDC






O © groeles





